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CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

CHAPITRE 2 (NOUVEAU)

Modifi cations de l’arrêté royal du 
30 janvier 1997  relatif au régime de pension des 

travailleurs indépendants en application des 
articles 15 et 27 de la loi du 26 juillet 1996 portant 

modernisation de la sécurité sociale et 
assurant la viabilité des régimes légaux des 
pensions et de l’article 3, § 1er, 4°, de la loi du 
26 juillet 1996 visant à réaliser les conditions 

budgétaires de la participation de la Belgique à 
l’Union économique et monétaire européenne

Art. 2 (nouveau)

Dans l’article 3 de l’arrêté royal du 30 janvier 1997 re-
latif au régime de pension des travailleurs indépendants 
en application des articles 15 et 27 de la loi du 26 juillet 
1996 portant modernisation de la sécurité sociale et 
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions et 
de l’article 3, § 1er, 4°, de la loi du 26 juillet 1996 visant 
à réaliser les conditions budgétaires de la participation 
de la Belgique à l’Union économique et monétaire euro-
péenne, modifi é par les lois-programmes des 8 juin et 
22 décembre 2008 et par la loi portant des dispositions 
diverses (I) du 29 mars 2012, les modifi cations suivantes 
sont apportées:

1° dans le § 2bis, alinéa 3, les mots “à l’article 16bis, 
§§ 1er et 2” sont remplacés par les mots “à l’article 16bis, 
§§ 1er, 2 et 2bis”;

2° dans le § 2bis, un alinéa rédigé comme suit est 
inséré entre les alinéas 3 et 4:

“Par dérogation à l ’alinéa 1er, la condition d’âge 
requise pour les pensions de retraite prenant cours le 
1er janvier 2016 est fi xée conformément à l’article 16bis, 
§ 1er, alinéa 1er, 3°”;

3° dans le § 5, alinéa 2, les mots “et de l’article 16bis, 
§ 1er” sont remplacés par les mots “et de l’article 16bis, 
§§ 1er et 2bis”.

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 (NIEUW)

Wijzigingen van het koninklijk besluit van 
30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel 

der zelfstandigen met toepassing van de 
artikelen 15 en 27 van de wet van 26 juli 1996 tot 
modernisering van de sociale zekerheid en tot 

vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke 
pensioenstelsels en van artikel 3, § 1, 4°, van 

de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie 
van de budgettaire voorwaarden tot deelname 
van België aan de Europese Economische en 

Monetaire Unie

Art. 2 (nieuw)

In artikel 3 van het koninklijk besluit van 30  janua-
ri 1997 betreffende het pensioenstelsel der zelfstandigen 
met toepassing van de artikelen 15 en 27 van de wet van 
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid 
en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke 
pensioenstelsels en van artikel 3, § 1, 4°, van de wet van 
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire 
voorwaarden tot deelname van België aan de Europese 
Economische en Monetaire Unie, gewijzigd bij de pro-
grammawetten van 8 juni en 22 december 2008 en bij 
de wet houdende diverse bepalingen (I) van 29 maart 
2012, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in § 2bis, derde lid, worden de woorden “in arti-
kel 16bis, §§ 1 en 2” vervangen door de woorden “in 
artikel 16bis, §§ 1, 2 en 2bis”;

2° in § 2bis wordt tussen het derde en het vierde lid 
een lid ingevoegd, luidende:

“In afwijking van het eerste lid wordt voor de rust-
pensioenen die ingaan op 1  januari 2016 de vereiste 
leeftijdsvoorwaarde vastgesteld overeenkomstig arti-
kel 16bis, § 1, eerste lid, 3°”;

3° in § 5, tweede lid, worden de woorden “en van 
artikel 16bis, § 1” vervangen door de woorden “en van 
artikel 16bis, §§ 1 en 2bis”.
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Art. 3 (nouveau)

À l’article 16bis du même arrêté royal, inséré par la 
loi portant des dispositions diverses (I) du 29 mars 2012, 
il est inséré un § 2bis rédigé comme suit:

“§ 2bis. Par dérogation au § 1er, alinéa 1er, 2°, et au 
§ 2, 2°, la condition d’âge requise pour les pensions 
de retraite prenant cours le 1er  janvier 2014 est fi xée 
conformément au § 1er, alinéa 1er, 1°, et la condition de 
carrière requise conformément au § 2, 1°.

Par dérogation au § 1er, alinéa 1er, 3°, et à l’article 3, 
§ 3, alinéa 2, la condition d’âge requise pour les pen-
sions de retraite prenant cours le 1er  janvier 2015 est 
fi xée conformément au § 1er, alinéa 1er, 2°, et la condition 
de carrière requise conformément au § 2, 2°.”

CHAPITRE 3 (NOUVEAU)

Dispositions transitoires

Art. 4 (ancien art. 2)

Par dérogation aux conditions d’âge et de carrière 
prévues à l’article 3, § 2bis, alinéa 1er et 2, § 3, alinéas 1er 
et 2  et à l’article 16bis, §§  1er et 2, du même arrêté 
royal, la pension de retraite anticipée de l’intéressé 
qui est né avant le 1er  janvier 1956 et qui prouve une 
carrière d’au moins 32  années civiles au sens de 
l’article 3, § 3, alinéa 1er, du même arrêté royal, au plus 
tard le 31 décembre 2012, peut prendre cours à partir 
du 1er janvier 2013, au choix et à sa demande, au plus 
tôt le 1er jour du mois qui suit son 62e anniversaire.

La possibilité d’obtenir une pension de retraite anti-
cipée conformément à l’alinéa 1er est soumise dans le 
chef de l’intéressé à la condition de prouver une carrière 
d’au moins 37 années civiles.

Par années civiles au sens de l ’alinéa 2, il y a 
lieu d’entendre les années susceptibles d’ouvrir des 
droits à la pension en vertu d’un ou plusieurs régimes 
légaux belges de pension au sens de l’article 3, § 3, 
alinéa 3, du même arrêté royal, ou de régimes qui 
relèvent du champ d ’application des règlements 
européens de sécurité sociale ou d’une convention de 
sécurité sociale conclue par la Belgique concernant les 
pensions des travailleurs salariés ou des travailleurs 
indépendants.

Art. 3 (nieuw)

In artikel 16bis van hetzelfde koninklijk besluit, inge-
voegd bij de wet houdende diverse bepalingen (I) van 
29 maart 2012, wordt een § 2bis ingevoegd, luidende:

“§ 2bis. In afwijking van § 1, eerste lid, 2°, en van 
§ 2, 2°, wordt voor de rustpensioenen die ingaan op 
1 januari 2014 de vereiste leeftijdsvoorwaarde vastge-
steld overeenkomstig § 1, eerste lid, 1°, en de vereiste 
loopbaanvoorwaarde overeenkomstig § 2, 1°.

In afwijking van § 1, eerste lid, 3°, en van artikel 3, 
§ 3, tweede lid, wordt voor de rustpensioenen die in-
gaan op 1 januari 2015 de vereiste leeftijdsvoorwaarde 
vastgesteld overeenkomstig § 1, eerste lid, 2°, en de 
vereiste loopbaanvoorwaarde overeenkomstig § 2, 2°.”

HOOFDSTUK 3 (NIEUW)

Overgangsbepalingen

Art. 4 (vroeger art. 2)

In afwijking van de leeftijds- en loopbaanvoorwaarden 
bepaald in artikel 3, § 2bis, eerste en tweede lid, § 3, 
eerste en tweede lid, en in artikel 16bis, §§ 1 en 2, van 
hetzelfde koninklijk besluit kan vanaf 1 januari 2013 het 
vervroegde rustpensioen van de belanghebbende, 
die geboren is vóór 1  januari 1956 en die uiterlijk op 
31 december 2012 een loopbaan bewijst van ten minste 
32 kalenderjaren in de zin van artikel 3, § 3, eerste lid, 
van hetzelfde koninklijk besluit, naar keuze en op zijn 
verzoek, op zijn vroegst ingaan op de eerste dag van 
de maand volgend op zijn 62ste verjaardag.

De mogelijkheid om overeenkomstig het eerste lid 
een vervroegd rustpensioen te verkrijgen, is onder-
worpen aan de voorwaarde dat de belanghebbende 
een loopbaan bewijst van ten minste 37 kalenderjaren.

Onder kalenderjaren in de zin van het tweede lid 
wordt verstaan de jaren waarvoor pensioenrechten kun-
nen worden geopend krachtens een of meer wettelijke 
Belgische pensioenregelingen in de zin van artikel 3, 
§ 3, derde lid, van hetzelfde koninklijk besluit, of regelin-
gen waarop de Europese verordeningen inzake sociale 
zekerheid van toepassing zijn of waarop een door België 
gesloten overeenkomst inzake sociale zekerheid betref-
fende de pensioenen van werknemers of zelfstandigen 
van toepassing is.
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Art. 5 (nouveau)

Le Roi prend, par arrêté délibéré en Conseil des 
ministres, des mesures transitoires en ce qui concerne 
les conditions d’octroi de la pension de retraite anticipée 
des travailleurs indépendants des personnes visées à 
l’article 108 de la loi du 28 décembre 2011 portant des 
dispositions diverses ains i que pour les travailleurs 
indépendants qui ont introduit une demande de pension 
de retraite anticipée avant le 28 novembre 2011.

CHAPITRE 4 (NOUVEAU)

Entrée en vigueur

Art. 6 (ancien art. 3partim)

La présente loi entre en vigueur le 1er  janvier 2013 
et s’applique aux pensions de retraite des travailleurs 
indépendants qui prennent cours effectivement et pour 
la première fois au plus tôt le 1er janvier 2013.

Art. 5 (nieuw)

De Koning neemt, bij een besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, overgangsmaatregelen aan-
gaande de toekenningsvoorwaarden van het vervroegd 
rustpensioen voor zelfstandigen van de in artikel 108 
van de wet van 28 december 2011 houdende diverse 
bepalingen bedoelde personen, alsmede voor de zelf-
standigen die vóór 28  november  2011 een aanvraag 
voor een vervroegd rustpensioen hebben ingediend.

HOOFDSTUK 4 (NIEUW)

Inwerkingtreding

Art. 6 (vroeger art. 3partim)

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2013 en is van 
toepassing op de rustpensioenen van de zelfstandigen 
die daadwerkelijk en voor de eerste maal op zijn vroegst 
op 1 januari 2013 ingaan.
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